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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

DLA CZEGO NA GORACH ZIMNO?

SKRESLIL

Stanista.-w Kranasztyk.

— Dla czego na gorach zimno ? — zapytat mnie Ka-
zio. — Jakzez to dziac sie moze, ze szczyty ich wiecznie $nie-
giem sg pokryte, chociaz w okoto nich, na powierzchni ziemi
w nizinach, panujg upaty letnie a promienie stoneczne nie-
ledwie nas parzg? A przeciez gdy sie na wierzchotek gory
wedrzemy, bedziemy blizej storica, powinnoby tam by¢ cie-
plej zatem?

Poniewaz pytanie to tatwo kazdemu nasung¢ sie moze,
powtdrze tu, com Kaziowi odpowiedziat; najpierw jednak za-
standwmy sie, czy w pytaniu jego nie tkwita pewna niedo-
rzecznosc.

Istotnie bowiem, czyz mozemy rozumowac, Z0 na szczy-
cie gory jesteSmy blizej stonca? Odlegtos¢ stonca od ziemi
wynosi SO milionébw mil geograficznych, najwyzsze za$ goéry
wznoszg sie na mile zaledwie, c6z wiec ta drobnostka w obec
tak olbrzymiej odlegtosci znaczy¢ moze? Gdybym sie z to-
warzyszem wybrat na letnig wedréwke do Ojcowa i wyprze-
dzit go o stope jedng, czyz mogtbym sie chwali¢, ze jestem
juz blizej celu podrézy? Czy wiec znajdujemy sie w dolinie,
czy na szczycie najwyzszej chociazby gory, jest to wzgledem
odlegtosci stoica roznica tak mata, ze nalezy ja uwazaC za
zadna.

Na wyjasnienie to zgodzit sie Kazio, ale twierdzit dalej,
tyra razem juz stuszniej, ze na szczycie goéry powinnoby by¢
przynajmniej tak samo ciepto, jak na powierzchni ziemi,
Czyz promienie stoneczne — mowit — sg na gorze zimniejsze,
anizeli w dolinach?

Zagadka ta dawno juz w samej rzeczy ludziom sie na-
streczata, ale uczeni dtugo rozwigzac jej nie umieli; aby za$
sobie wyttomaczy¢ dla czego w gorze jest zimniej, utrzymy-
wali, ze promienie stoneczne sg same przez sie zimne i zdajg
sie cieptemi jedynie przez zetkniecie z ziemig. Sadzili oni,
ze storice nasze, owa wspaniata, gorejaca gwiazda dzienna,
posiada wnetrze czyli jadro ciemne i czarne, otoczone tylko
powlokg jasng, ktora swieci wprawdzie, ale wecale nie grzeje
i nadsyfa nam promienie zimne, ktore dopiero gdy do ziemi
dobiegna, wydobywajg z niej ciepto.

Dzi$ jednak wiemy, ze stonce jest bryta rozpalona, ogni-
sta; ze panuje na niej zar niestychany, bez poréwnania sil-
niejszy, anizeli w najpotezniejszych naszych ogniskach—a pro-
mienie stoneczne nietylko nam $wieca, ale i grzejg zarazem.
Dla czeg6z wiec pokona¢ nie mogag srogiej, bezustannej na
gérach zimy?

Na pytanie to, naprawde, mogtbym odpowiedzie¢ bar-



dzo krotko i przecigé je jednym wyrazem, przytoczywszy
po prostu, ze powietrze jest przecieplajace. Ale znéw nie
kazdy rozumie co wyraz ten znaczy, moze i nie kazdy go na-
wet styszat, bardzo to za$ brzydka wada, gdy kto lubi uzy-
wacé wyrazow ktérych znaczenia dobrze nie rozumie — wole
wiec rzecz te blizej wyjasnic.

Do pokoju naszego wdzierajg sie promienie Swiatta przez
okna, ale Sciany ichnie dopuszczajg; mowimy ze szkio jest
ciatem przezroczystem, drzewo za$, kamienie, sg to ciata nie-
przezroczyste. Otoz tak samo i promienie ciepta przez jedne
ciala przechodza, a przez inne przedostac sie nie mogg; tak
samo wiec jak dla $wiatta, sg tez ciata przezroczyste i nie-
przezroczyste dla ciepta, albo jak mozemy mowic¢ krocej, sa
ciala przecleplajace i nieprzecieplajg.ce.

Ogien wysyla promienie jasne, Swiecace; ale gdy po-
trzymamy reke naprzeciwko pieca zamknigtego, zelaznego
lub kaflanego, réwniez doznamy uczucia ciepta. Ciata prze-
to ogrzane, ale nie Swiecgce, wysytajg promienie ciepta ciem-
ne. Jezeli ogrzewamy ciato jakiekolwiek, pret naprzyktad ze-
lazny, to wysyta ono z poczatku tylko promienie ciemne; przy
silniejszem dopiero ogrzaniu zaczyna i $wieci¢ — do promie-
ni ciemnych przybywajg jasne. Ptomienie zatem i ciata roz-
zarzone, wysytaja promienie ciemne i jasne. Nie nalezy jed-
nak sadzi¢, ze to inne promienie nam S$wieca, a inne nas
grzeja; ciepte promienie i Swiatto stanowig jedno i toz samo—
ten zatem promien, ktéry w nas wzbudza uczucie ciepta, spro-
wadza wrazenie Swiatla gdy pada na nasze oko. Ale oko
nie na wszystkie promienie jest czute; sg promienie, ktoére na
nie wcale nie dziataja, sg to wiec, jak powiedzieliSmy, pro-
mienie ciemne. Szklo jest przezroczyste, przepuszcza wiec
promienie jasne, a wraz z niemi i ich ciepto; ale dla promieni
ciemnych jest szklo zupelnie nieprzezroczyste, jest dla nich
zgota nieprzecieplajgce. Okna zatem w naszych pokojach
nie powstrzymujg zupetnie ciepta stonecznego, bo dopuszcza-
ja promienie jasne, a z niemi ich ciepto; piec wszakze wysy-
ta tylko promienie ciemne, ktére juz przez szklo przedrzec
sie nie mogg — okna zatem chronig pokoj ogrzany od sty-
gniecia.

Powietrze jest ciatem bardzo przecieplajgcem, przepu-
szcza zatem fatwo promienie stoneczne, prawie wecale ich nie
zatrzymujgc. Jezeli za$ promienie ciepta przechodza przez
cialo ktore ich nie pochtania, to ciato to wecale sie nie roz-
grzewa. Jest to tak samo, jak gdybysSmy wode przelewali przez
sito — zatrzymac jej nie zdotamy, bo przedostaje sie wcigz
przez otworki; ale zanurzmy gagbke w wode, a natychmiast
zmoczy sie, zwilgotnieje, zapeini sie woda, bo jg pochtania
i zatrzymuje miedzy swemi widkienkami. Powietrze wzgle-
dem ciepta zachowuje sie jakby owo sito, skoro wiec promie-
nie tak tatwo je przenikajg, pozostaje ono zupetnie zimne na-
wet podczas najsilniejszego upatu. Przy samej tylko po-
wierzchni ziemi, gdzie my przebywamy, powietrze ogrzac
sie moze, ale to nie bezposrednio od promieni storica— dzieje
sie to wskutek zetkniecia z ziemig. Wierzchnie bowiem po-
ktady ziemi pochtaniajg promienie ciepta stonecznego i ogrze-
wajg sie, a stykajac sie z dolnemi warstwami powietrza, cie-
pta im swego udzielajg. Ogrzane te warstwy powietrza roz-
szerzajg sie, stajg sie rzadszemi i lzejszemi, wznoszg sie wiec
wyzej, a natomiast zimniejsze i ciezsze warstwy powietrza
opadajg. Wskutek tych pradow nastepuje wymiana powie-
trza cieplejszego i zimniejszego—i dla tego w ciggu dnia atmo-

66

sfera sie ogrzewa, ale zachodzi to tylko do pewnej nad zie-
mig wysokosci. W gorze powietrze pozostaje zawsze lodowa-
te, mrozne, a zeglarze powietrzni, ktorzy sie balonami wysoko
wzbijaja, nawet przy najsilniejszym upale letnim zabiera¢
muszg ze sobg futra.

(d. n)

Przasniczta automatyczna.

Czytelnicy Wieczorow styszeli zapewne nieraz o cie-
kawych automatach, czyli sztucznych ludziach, ktorzy, za po-
mocg ukrytego wewnatrz mechanizmu, wykonywajg rozmaite
€zynnosci.

Niektére z takich automatéw, do ztudzenia nasladujg
ruchy, jakie biegly mechanik — tworca ich, kaze im czynic.
Budowa automatow dawnemi czasy przedstawiata wielkie
trudnosci, dla tego tez zabawki te byly nadzwyczaj drogie:
dzi$ jednak sg one wyrabiane sposobem fabrycznym, w duzej
liczbie egzemplarzy, i staniaty znacznie. Naturalnie zawsze
trzeba obmysle¢ maszynerye, odpowiadajaca celowi i to sta-
nowi najwazniejsza cze$¢ dzieta; podjac sie za$ tego moze
ten tylko, kto wrodzong posiada zdolnos¢ do ztozonej mecha-
nicznej konstrukcyi.

Na rysunku widzimy wiasnie jeden z takich automatow.
Jestto przadka; siedzi ona sobie na krzesetku, przed koto-
wrotkiem, i po nakreceniu sprezyny, niezwtocznie poczyna go
obraca¢ nézka, przyczem wykonywa jaknajscislej wszystkie
ruchy, sktadajgce czynno$¢ przedzenia nici, i to z niezwyklg
gracya.

Twarz jej zrobiona jest z wosku tak doskonale, iz pa-
trzac na nig z odlegtosci kilku krokéw, moznaby w Zupetno-
ci uledz ztudzeniu i wzig¢ automat za Zyjaca osobe.

Nie potrzebujemy chyba dodawac, iz wewnatrz przadki
kryje sie mechanizm, wprawiajacy w ruch jej rece i ciato.

BALONEM DO BIEGUNA

PRZEZ

W4+ Uminskiego.

(Dalszy ciag).

Wkrotce, ku wielkiemu swemu zdziwieniu, sternik spo-
strzegt w poblizu zenitu pare rozowych chmurek; noc widocz-
nie ustepowata przed jakiem$ poteznem Swiattem. James
gubit sie w domystach nad przyczyng tego niepospolitego
zjawiska; przypuszczat, ze we wschodniej stronie, gdzie$ da-
leko, znajduje sie wybuchajacy wulkan lecz odblask na ho-
ryzoncie nie przypominat wecale ani tuny, ani zorzy bieguno-
wej ; W przestrzeni panowat szary zmrok, zupetnie podobny
do przedswitu. Zegarek wskazywat kwadrans na dwunasta,
do wschodu stonica brakowato czterech godzin z gora.

Cdz wiec miato znaczy¢ to Swiatto ?

Na podobne pytanie James w zaden sposob nie mogt
znale$¢ odpowiedzi; to tez z cierpliwoscig oczekiwal, az za-
gadka sama sie rozwiaze.

Tymczasem stawato sie coraz widniej; drobne chmurki
rozzarzaty sie w zetknieciu z tajemniczg zorzg, ocean zrzu-
cit opone grubej mgty, pod ktorg skryt sie niedawno; wielkie
jej szmaty tutaty sie, jak duchy, ponad jego bladg powierzch-
nig, kaprysnie odbijajaca zaptonione niebo.

Nagle z najsilniej gorejacego punktu strzelity w gore
ku zenitowi, niby race olbrzymie, liczne promienie ol$niewa-
jacego Swiatta i rownoczesnie z pod wklestego zwierciadia
oceanu wynurzyla sie powoli tarcza stoneczna, $cielac na fa-
lach szeroki gosciniec ognisty.



Poczciwy sternik, podczas swych dtugich podrozy pod-
biegunowych, byt Swiadkiem wielu niezwyktych zjawisk, zad-
ne jednak nie uczynito na nim takiego wrazenia, jak ten nie-
spodziewany wschod stonca o pétnocy.

Stat chwile, jakby zahypnotyzowany tag kulg ognista,
ktora przykuwata jego wzrok, potem machinalnie siegnat po
zegarek.

— Za dziewie¢ minut pétnoc — potnoc...

I powtarzajac ,,potnoc”, pochwycit za ramiona $pigce-
go gteboko Gromskiego i wstrzgsnagt nim poteznie.

Przebudzony w ten sposob, inzynier zerwat sie na row-
ne nogi.

— Co to, juz rano? — zagadnat przecierajgc oczy; —
ktdra godzina?

— Poinoc, prosze pana.

— Co ty bajesz?

— Sama potnoc, niech pan patrzy: tylko co wzeszio
stonce; tu inny Swiat jakis... do gory nogami wszystko prze-
wrocone.

Prostoduszny sternik, méwiac to, miat tak zabawnag mi-
ne, iz Gromski wybuchnat gtosSnym $miechem.

— Pewnies$ zasnat, moj stary, a nie nakrecite$ zegarka;
no, przyznaj sie!

Marynarz zachnat sie, oburzony.

— Co, ja zasnatem, ja? Et, lepiej niech pan sam zo-
baczy, ktéra godzina.

— No, ktoéra? — zagadnat Ford, ktory wiasnie wyszedt
z sypialni.

— Rzeczywiscie, potnoc, —betkotal Gromski pomiesza-
ny; — a u ciebie, kapitanie?

— Takze pétnoc za pie¢ minut, co to ma znaczy¢?

I wszyscy trzej spogladali po sobie, zdumieni tg zgod-
noscia.

— Wschod storica o pdinocy! to ciekawe, — zawotat
Gromski, usmiechajgc sie; — c6z to, ziemia predzej niz zwyk-
le obrocita sie koto swej osi, czy co u kaduka?

Kapitan wzruszyt ramionami.

— Zdumiewajace zjawisko astronomiczne, inzynierze,—
odpart. — Stonce zaszto o 9-tej; nieprawdaz?

— Wiasciwie o0 9-tej minut 15, gdyz ze wzniesionego
0 4 kilometry balonu dtuzej byto widzialnem, niz z powierzch-
ni oceanu.

— Noc wiec trwata trzy godziny, zamiast siedmiu.
Pedzimy widocznie na wschéd, naprzeciw stonca, i w ten
sposob zyskaliSmy cztery godziny czasu, co odpowiada zmia-
nie potozenia o 60 stopni.

Biorgc pod uwage, ze réwnolezniki malejg ku biegunom;
to wypadnie na stopieri okoto siedmiu mil geograficznych-
Siedm razy po szesc¢dziesigt — 420; hm, lecimy zatem z szyb-
koscig o potowe tylko mniejsza, niz kula armatnia. Dosko-
nale !

Ten zart Forda dat jednak wiele do myslenia Grom-
skiemu.

— A gdyby rzeczywiscie stato sie co$ podobnogo ? —
zagadnat po chwili milczenia.

— Ha, w takim razie nigdy nie dotrzemy do bieguna,
kochany inzynierze.

— Tak, ale my nie posuwamy sie na wschad...

— Jakze wiec objasnisz pan te krotkotrwatos¢ nocy?

— Bardzo prosto: balon przeszedt przez koto bieguno-
Iwe i znajduje sie w okolicach, gdzie panuje obecnie cigglty
dzien; mamy dzi$ 29 grudnia, a 21-go pod 662/3 stopniem sze-
rokosci stonce przestaje zachodzi¢; w potudnie wzniesionem
jest ono, jak panu wiadomo, na 47 stopni, 0 potnocy za$ znaj-
duje sie na horyzoncie; wyruszyliSmy o 8-mej rano; jezeli sie
nie myle, do chwili spotkania z parowcem przebylismy naj-
wyzej 180 kilometréw; o 6-tej natrafilismy na ciepty prad,
wypada wiec, ze w przeciggu c¢wier¢ doby balon przeleciat
dziewie¢ stopni. Liczac na stopien potudnika 15 mil geogra-
ficznych, wypadnie, ze robilismy po 150 kilometréw na go-
dzine ...
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— Alez to szalona szybko$¢! — wykrzyknat Ford. —
Balon ,,La Ville d’Orlean” robit po 208,6 mk na godzine.

— Obserwowano podobng podczas oblezenia Paryza
Aeronauta Rolier wsiadiszy dnia 24 listopada o godzinie
11-ej m. 40 wieczor spadt nad ranem w Norwegii; przez
14 godzin leciat wiec ze $rednig szybkoscig 112 kilometrow.
Zeglarz ten réwniez zaobserwowat w wysokosci 3200 metrow
ciepty prad, temperatura ktorego rownata sie 21°. Widzisz
wiec, kochany kapitanie, iz odbywat swa podréz prawie w tych
samych, co i my, warunkach.

Otdz, gdybysSmy wyruszyli akurat 21-go grudnia, wtedy
z zupetng Scistoscig moglibySmy powiedzie¢, ze w tej chwili je-
steSmy oddaleni od bieguna o 23 3 stopnia; przez ubiegty
tydzien wszakze granica ciggtego dnia na tej potkuli usuneta
sie cokolwiek ku potudniowi: ujrzeliSmy wiec stofice nieco
poza kotem biegunowem. Stad tatwo obliczy¢, iz znajduje-
my sie mniej wiecej pod 67-mym stopniem szerokosci.

— Czy nie zboczylismy ku wschodowi ?

— Zdaje sie, ze nie, gdyz zegarki, nasze pokazywaty
potnoc w chwili, kiedy stonce ukazato sie z pod widnokregu.

Kapitan potrzasnat gtowa.

— Cala ta sprawa nie przedstawia mi sie tak jasno,
jak tobie, inzynierze; wiem tylko jedno, ze znajdujemy sie po-
za kotem biegunowem w sferze dtugich dni: pod tym wzgle-
dem zgadzam sie z panem zupetnie; nie wierze jednak, ze po-
suwamy sie prosto na potudnie ; gdybym wiedziat, ktora tu
jest godzina teraz, z tatwoscig obliczytbym potozenie geogra-
ficzne balonu.

— Alez pdinoc, kapitanie.

— Co pana upowaznia do takiego przypuszczania?
Wyobraz pan sobie, ze prad unosit nas przez caty czas od
chwili wyjazdu, z szybkoscig 150-ciu kilometréw na potudnio-
wey wschéd. W takim razie rowniez o tej porze wkroczyli-
Smy w sfere dtugich dni; moglo sie to staC za dnia jeszcze;
wtedy nie mielibySmy nocy — stonce znizytoby sie do hory-
zontu i znowu zaczetoby sie wznosic...

Jest to kwestya nadzwyczaj ztozona.

Najlepiej uczynimy, czekajac potudnia.

— Po co?

— Azeby zaobserwowac za pomocg sekstansu wysoko$¢
stonca; znajac ja, bedziemy w stanie oznaczy¢ zupetnie do-
ktadnie geograficzne potozenie balonu.

Gromski nie mdgt nic zarzuci¢ kapitanowi- ktory znat
doskonale kosmografie i posiadat wieloletnie doswiadczenie,
zdobyte w podrozach podbiegunowych. Po krétkim namy-
$le zgodzit sie wiec czeka¢ az do potudnia. Ford radzit je-
szcze, azeby opusci¢ sie w nizsze warstwy atmosfery i zmniej-
szy¢ w ten sposob szybkos¢ balonu: inzynier jednak nie przy-
stat na to.

— Jezeli bedziemy sie posuwali nadal z ta sama, co
dotychczas szybkoscig, to do potudnia zblizymy sie o kilka-
set kilometrow do bieguna.

— Lub oddalimy sie od niego — mruknat Ford.

I dzielny marynarz nie nalegajac juz, zajat sie przygo-
towaniem instrumentéw, niezbednych do czynienia pomiardw.

W 1ddce znajdowat sie doskonaty sekstans, mogacy po-
stuzy¢ do oznaczenia wysokosci stonca, procz tego Gromski
zabrat z New-Yorku pyszny chronometr, zregulowany po-
dtug pierwszego potudnika. Tak wiec kapitan miat do roz-
porzadzenia wszystko, czego potrzebowat.

Ustawiwszy sekstans jaknajstaranniej i wydobywszy
z futeratu mapy morskie, Ford oczekiwat cierpliwie, az gwia-
zda dzienna zblizy sie do potudnika. Tymczasem James opo-
wiadat inzynierowi szczegotowo o swych nocnych przygodach,
przyznajac sie otwarcie do pomytki i zmarnowania kilku ki-
logramow piasku. Byta to do$¢ wazna strata, Gromski sta-
rat sie bowiem jak najoszczedniej uzywac balastu, zachowu-
jac go na krytyczng chwile.

.— Postgpites jak kadet, moj stary — rzekt, wystucha-
wszy sternika — niema nic prostszego, jak dowiedzie¢ sie
czy balon opada, czy tez idzie w gére. Wez oto kawatek bi-
butki i rzu¢ jg w przestrzen. No i c6z?



— Plynie razem z nami.

— No, a teraz napompuj troche powietrza do we-
wnetrznego balonika ; widzisz, puszczam bibutke i ta idzie ku
gorze. To znaczy, ze opadamy. Gdyby$ opréznit balonik,
aerostat poczatby sie wznosi¢, a wtedy kawatek papieru
opadtby na doét pod t6dke. Procz tego sposobu, posiadamy
inny jeszcze.

Rzekiszy to, Gromski wydobyt ze swej torby podréznej
wstege papierowg, diugg na kilka metrow i przykleit jg do
poreczy todki.

— Wyobraz sobie, ze to chorggiewka na maszcie okre-
towym. Skoro tylko zaczniemy spada¢, wstega bedzie po-
wiewata ku gorze.

Skonczywszy swoj wyktad, Gromski poszedt spojrzec
na barometr; ten wskazywat 4200 metréw i nieznacznie sie
podnosit. Widocznie gaz rozszerzat sie pod dziataniem pro-
mieni stonecznych; inzynier nie chcac sie znalez¢ za wysoko,

Przasniczka automatyczna.

rozkazat sternikowi pompowac¢ wolno powietrze do wewnetrz-
nego balonika. Dzigki tej ostroznosci, aerostat az do potu-
dnia utrzymywat sie na jednej ptaszczyznie horyzontalnej, nie
dotykajac warstwy obtokow, lezacych o jakie dwiescie metrow
pod nim.  Od pewnego czasu temperatura poczeta znacznie
sie obniza¢, termometr, ktory dnia 29 wrzesnia o 8-mej po-
potudniu stat na 21 stopniu, we dwanascie godzin potem wska-
zywat juz tylko 14: prad ciepty ochtadzat sie zatem widocz-
nie.

Na dobre pdt godziny przed potudniem, Nord zasiadt
przy sekstansie i nie odrywat juz ani na chwile oka od lunety,
obserwujgc gorowanie stonca; inzynier, kleczac przy nim,
oczekiwat z pewnym niepokojem rezultatu postrzezen.

Kapitan przekonat sig, iz todka aerostati! daleko lepiej
nadaje sie do obserwacyj astronomicznych, anizeli poktad
okretu; instrument bowiem stat zupetnie nieruchomie, jak
gdyby spoczywat na granitowem podmurowaniu.

— Czy stonce jeszcze goruje? — zagadnat niecierpli-
wie Gromski.

Lecz Ford nie odpowiedziat, nie styszat zapewne ; cata

jego uwaga skierowana byta na nitki pajecze, przez ktore
przesuwat si¢ obraz gwiazdy dziennej.

— Potudnie — rzeki wreszcie, podnoszac gtowe.

Obserwacja dokonang zostata z pedantyczng scistoscia;
nalezato tylko odczyta¢ tuk, wskazany przez alidade i odna-
lez¢ zboczenie w tablicach astronomicznych (Nautical Al-
manac).

— Siedmdziesiaty trzeci stopien, 22 minut, 40 sekund
szerokos$ci i trzydziesci osSm stopni, czterdziesci sze$¢ minut
na zachdd od Greenwich—rzeki Ford, skonczywszy rachunek.

— lle, ile? — zawotat Gromski — alez to niepodobnal

Kapitan jednak nie mylit sie: lezacy przy nim chrono-
metr wskazywat wyraznie godzine drugg trzydziesci pie¢ mi-
nut po potudniu.

Zapisawszy te dwie liczby w dzienniczku, Ford wziat
wielkg mape potudniowych czesci Atlantyku i roztozyt jg na
platformie obok machiny. Inzynier i sternik z niepokojem
patrzyli, jak otowek jego btgkat sie po pustej biatej przestrze-
ni, szukajac oznaczonego punktu-

— Tu — rzeki wreszcie kapitan, robigc malenki krzy-
zyk.

Potozenie tego znaczku byto straszliwg niespodziankg
dla naszych zeglarzy.

— Alez my nie ptyniemy do bieguna! - zawotat James-

Gromski nic nie odpowiedziat; pochwyciwszy tylko drza-
cemi ze wzruszenia palcami otdwek, nakreslit nim linig, bie-
gnaca od przylagdku Horn, az do nieszczesnego krzyzyka.

(d. c.n)

NA OCEANIE LODOWATYM.

— JesteSmy zatrzymani — rzeki pan B., kapitan okre-'
tu ,,Delfin” do dwdch majtkéw, stojacych z nim razem na po-
ktadzie.

— Zdaje sie ze tak, prosze pana; strasznie nam te
wiatry pomylity droge — odpowiedzieli zapytani.

Jak daleko mozna okiem siegna¢, statek otoczyty
ogromne masy lodu; smutnie wygladat ,,Delfin” uwiezio-
ny wsrod tego pola lodowego. Kapitan zamyslony chodzit po
poktadzie, zna¢ bylo troske najego czole, i nie dziw, ze sie
troszczyt; zona i dwoje dzieci, J6zio i Kasia podr6zowali z nim
razem, a perspektywa kilkudniowego uwigzienia wéréd tych lo-
dow nie byta zbyt przyjemna.

Straszne wiatry, ktérym sie statek oprze¢ nie mdgt gna-
ty go przed siebie dni Kilka; po6zniej przyszta okropna mgta,
a gdy ta opadta, kapitan znalazt sie otoczonym gérami lodo-
wemi, ktore przyptywaly i gromadzity sie z niestychang
szybkoscig.' Wiedziat, ze niezadtugo musi przyjs¢ wiatr ze
strony przeciwnej, ktory je rozegna, do tego jednak czasu nie
byto innej rady, jak podda¢ sie losowi i czeka¢ cierpliwie.

— Tatku, czy to prawda co ludzie mowia, ze przez kil
ka dni bedziemy tu stali uwiezieni? — odezwalt sie dzwieczny
miody gtos poza plecami kapitana.

— Czy to prawda, tatusiu? — zawotat drugi gtosik na
ktéry twarz zeglarza rozjasnita sie w mgnieniu oka. Odwro-
cit sie do osébki zadajacej to pytanie, ztotowlosej o niebie-
skich oczach trzynastoletniej dziewczynki.

— Niestety! — odrzekt — jest to zupetng prawda. Mu-
sisz wiec powstrzymac sie od wszelkich figléw i opiekowaé sie
dobrze naszg pieszczotg — dodat zwracajgc sie do pietnasto-
letniego chtopca, ktory stat obok siostry.

— Oz przyjemnoscig ojcze. Eskimos Jack powiada,
ze mnie nauczy jezdzi¢ po lodzie sankami z psig uprzeza,
chodz Kasiu pojedziemy razem.

¢+ — O, nie — zawotal kapitan — nie mozesz jeszcze brac¢
jej z sobg, musze najpierw zobaczy¢ jak ci sie uda to powoze-
nie, a pamietaj nie oddalac sie zbytecznie od okretu!



Na oceanie lodowatym.

— Dobrze, dobrze tatku. A tymczasem chodz Kasiu
Izobaczy¢ jak pojade z Jack’em. | dorodny chiopiec puscit
sie naprzod, a za nim zloto wiosa siostra, szczeSliwa zawsze
ilekro¢ mogta sie znajdowac obok brata, bo po ojcu Jozio byt
dla niej najwiekszym bohaterem pod storicem. Rzeczywiscie
byt to mity i lubiony przez wszystkich chtopiec, poczagwszy od
marynarzy uczacych go trzymac¢ wiosto, az do Grenlandbzy-
ka Jacka, ktory tamang angielszczyzng obiecat go wyuczy¢
powozi¢ psami, tak jak to tylko oni, t. j. Eskimosi umieja.
Dzien za dniem schodzit a Delfin stat bezradnie, jeszcze sie
ruszy¢ nie mogac, cata zatoga zajeta byta oczyszczaniem po-
ktadu ze $niegu, ktory padat grubemi ptatami od czasu do
czasu. Zimno tez byto dokuczliwe, stofice grza¢ nie mogto

chociaz sie codzien ukazywato w ksztatcie wielkiej kuli ogni-
stej, otoczonej wkoto Swiecgcym pierscieniem.

— Czy to to samo stonce, ktére nam $wieci w domu? —
pytata Kasia — przeciez tamto nie ma tej obreczy wokoto?
I gdy ojciec ttomaczyt jej, ze to skutkiem zimna wydaje sie
jak gdyby storice bylo otoczone takim jasnym pierscieniem,
Kasia z podziwieniem wpatrywata sie w niego i kiwata
gtowka

Jozio starat sie korzysta¢ z wszelkich przyjemnosci,i wra-
zen swej podrozy.

Czasami towarzyszyt zatodze, ktéra pod przywodztwem
kapitana lub tez pod-kapitana p. P. udawata sie z dubel-
towkami na dzikie ptactwo, aby zasilic Spizarnie ,,Delfina”;



w bardzo stosunkowo krotkim czasie, pod kierownictwem
Grenlandczyka, tak dobrze nauczyt sie powozi¢ psami, ze obo-
je z Kasig odbywali czeste wycieczki w poblizu okretu, oba-
wiajgc sie dalej spotka¢ wilki. Jézio mimo nadzwyczaj zy-
wego i skorego do swawoli usposobienia, byt zawsze bardzo
czutym i uwaznym wzgledem siostry, ktorg kochat nie-
zmiernie.

— Jaka to mita parka — moéwili do siebie majtkowie,
przypatrujgc sie dzieciom z przychylnym u$miechem.

Mozecie sobie wystawi¢ jakie przerazenie zapanowato
pewnego popotudnia na statku, gdy spostrzezono, ze Jozio
i Kasia wyjechawszy przed dwoma godzinami nie powrdcili
jeszcze. Biedna pani B. w pd&t zywa z przestrachu, nie mia-
ta nawet sity ptakac, kapitan dopieroco powrdciwszy z polo-
wania, bez chwili wypoczynku zadecydowat, ze kto tylko mo-
ze oddali¢ sie ze statku, uda sie z nim razem na poszukiwanie
dzieci, jak mégt i umiat pocieszat zone, perswadujac ze nie
ma jeszcze powodu do obawy, ze dzieci moze gdzie niedaleko
zbtadzity i trafi¢ nie mogg. Wzigwszy bron nabita, na czele
zebranej zatogi wyruszyt nie tracac czasu. Ale co tymcza-
sem porabiaty dzieci?

Wyjezdzajac dnia tego na spacer, JOzio zaproponowat
Kasi, ze jg zawiezie do przeslicznych pieczar lodowych, ktore
odkryt w jednej ze swych wycieczek.

— Ale czy one nie sg zbyt daleko, kochany J6ziu? —
zapytata nieSmiato Kasia.

— O nie bhoj sie, dojedziemy predko, a tak tam pieknie
jak w zaczarowanym patacu. | mnéstwo jest dzikich ptakow,
zobaczysz jak ich kilka zastrzele — przektadat Jozio.

— Moze lepiej do jutra zaczekac i pojechaé z ojcem —
mowita jeszcze Kasia troche zaniepokojona tg wycieczkg. Ale
Joézio nie miat ochoty ustgpi¢, wsiedli wiec do sanek, Kasia
wsuneta sie pod ciepty futrzany fartuch, a psy zachecone wy-
krzykami Jozia ,,hoo, hoop”, pomknety chyzo po twardym lo-
dzie, unoszac za sobg lekkie saneczki.

Droga wydata sie Kasi troche dtuga, nigdy sie tak
jeszcze od okretu nie oddalali. WKkrotce znikt on im zupetnie
z oczu, ale Jézio zapewnial ze to tylko wielkie masy $niegu
zakrywajg im Delfina. Whkro6tce dojechali juz na miejsce.

— Chodz i zobacz jakie to piekne — mowit Jozio wy-
sadzajgc z sanek siostre.

Rzeczywiscie, widok jaki im sie przedstawit mégt stu-
sznie nosi¢ nazwe czarownego.

L6d wznosit sie duzemi kolumnami w okoto, duze sople
zwieszaly sie jak kolce krysztatowe, a stoice przebijajgce sie
przez kolumny nadawato wszystkiemu kolor btekitny. Diugo
dzieci staty w zachwycie nie mogac oczu oderwac¢ od tego cu-
dnego zjawiska, wreszcie JOzio, ktoremu gtod zaczat sie da-
wac we znaki, zawezwat do powrotu. Wrdcili wiec do sanek,
i w chwili whasnie gdy Jozio miat siada¢ przed siostra, psy za-
czely szczekac i wy¢ niezwykle na co on odwréciwszy sie ujrzat
olbrzymiego niedzwiedzia, ktory im sie przygladat spokojnie.
Wjednej chwili chtopiec ogarnat mysla grozace im niebez-
pieczenstwo, a bojac sie aby i Kasia nie spostrzegta olbrzy-
ma, zacigl psy 1 zawrdciwszy z miejsca popedzit naprzod.
Ale ciezkie kroki niedzwiedzia dawaty sie stysze¢ tuz za
niemi.

— Co to za dziwny odgtos za nami? — spytata Kasia,
ale Jozio udajac ze nie styszy jej pytania, jednoczes$nie ujat
dubeltéwke w reke. Pedzili coraz predzej. Jedna jeszcze
chwila i niedzwiedz zréwnat sie z niemi... psy Czujac swe poto-
fozenie stanely, i zwréciwszy sie do niedzwiedzia wyczekiwaty
walki na $mier¢ i zycie; ucieczka juz ich uratowac nie mogta.
W chwili kiedy z zajadtem szczekaniem rzucity sie na napast-
nika, Kasia spostrzegta grozace niebezpieczenstwo i ujrzata
jak olbrzymie tapy ujety w Smiertelnym uscisku pierwszego
psa w zaprzegu.

— O ratuj biednego Diska — zawotata z rozpaczs.

Jozio wiedziat ze ich wiasne zycie jest w rownem niebez-
pieczenstwie, serce bito mu jak mtotem ale reka nie zadrzata
ani na chwile gdy ujat za dubeltowke... pociaggnat za cyngiel
i... wystrzelit. Strzat byt szczesliwy, kula ugodzita niedzwie-
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dzia pod uchem, runat catym ciezarem na ziemie, przyciska-
jac jeszcze uduszonego Diska do siebie.

W tej chwili dat sie styszy¢ odgtos w oddali i dzieci
ujrzaty zblizajgcych sie kapitana z zatogg. Ustyszeli oni
strzat i tu skierowato ich kroki w te strone, przyszli jeszcze
na czas aby zobaczy¢ ostatnie poruszenia niedzwiedzia.

Rados¢ na okrecie po odszukaniu dzieci fatwiej mozna
sobie wyobrazi¢, jak opisa¢ jg, a chociaz ojciec ostro tajat
Jozia, za bezmyslne narazanie siebie i siostry na okropne
niebezpieczenstwo, jednak dodat ze dumnym jest z odwagi
swego syna.

W kilka dni pézniej Delfin moégt juz ptynac dalej bez-
piecznie; zabrano skore zabitego niedzwiedzia, a w wiele lat
pozniej Jozio, juz wtedy jak ojciec kapitan okretu, patrzac na
nig ze zgroza, przypominat sobie jak skutkiem swej lekko-
mysInosci, narazit nietylko swoje zycie, ale zycie tej jedynej
siostry, ktora zawsze byla i jest dla niego najdrozsza przyja-
ciotka.

M. Ch.

P WEASNYCH SILACH.

Powies¢

p. Bronistawe Porowska.

(Dalszy ciag).

Owoce pracy.

W niewielkim zacienionym ogrédku, w posrodku stata
lipa staruszka, i szeptem gwarzyta co$ z sgsiadka brzezing,
ktdra acz wzrostem wybujata, zdawata sie by¢ wiekiem o wie-
le mtodszg. Dtiugie sploty z wdziekiem zwieszata ku ziemi,
a biata szata dodawata jej uroku, wyrdzniajac z posrod
licznych sagsiadéw. O czem lipa staruszka opowiadata swej
sasiadce, trudno byto podstuchac, bo straz nad tajemnicg po-
wierzono wiatrowi, a wiadomo, jaki to on gwar i szum potrafi
urzadzi gdy zechce, ze przy najlepszych nawet checiach, nic
postysze¢ nie mozna. Ale w tej chwili wietrzyk drzemat sobie
spokojnie, bo w ogrodku, procz kwiatow zajetych wihasnemi
sprawami, i nie zwazajacych wcale co takie olbrzymy w goérze
ponad niemi sobie opowiadajg, byta tylko jedna osoba, sie-
dzgca na wygodnej tawce pod cieniem odwiecznej lipy, ale
i ta widocznie, nie miata ochoty do podstuchywania cudzych
tajemnic. Wiec lipa gwarzyfa swobodnie, brzoza stuchata
w tesknem zamysleniu, kwiatki filuternie spogladaty ku sobie,
a osoba siedzaca na taweczce, wsparta gtowe o gruby pien
drzewa i zadumata sie gteboko.

Byta to staruszka bardzo starannie ubrana, w biatym
przejrzystym czepeczku, suto garnirowanym koronkami, z pod
ktorego réwniez biate widac¢ byto wtosy, gtadko uczesane nad
czotem. Na pomarszczonej jej twarzy zna¢ byto spokoj i owa
btogos¢ ludzi, ktorzy po przejsciu burz zycia, doznajg na-
reszcie ukojenia i wypoczynku, i widza, ze dobili szczesliwie,
do portu, gdzie wyladowawszy, nie doznajg juz nigdy, nigdy
tez ani cierpienia.

U nog staruszki lezy duzy, potyskliwy jak jedwab czar-
ny wyzel, ktory $pigc niby, podnosi jednak cochwila madre
swe oczy na pania, przy ktorej straz trzyma.

W staruszce tej poznajemy p. Grzymaline, z ktorg sie
spotykamy po latach dziesieciu, gdySmy ja jeszcze zostawili
w pokoiku u panstwa Doliwow. Tych lat dziesieciu nie znac¢
jednak na twa- "tuszki; nie wyryly one swych Sladow,
owszem wygtadzit; 1 rozjasnity twarz dawniej smutng, dajac
jej wyraz szczet ktora juz nic nie pragnie. Na kola-
nach jej, jak i 1 dawnych, lezy nieodstepna towarzyszka,
ponczocha, zzv I one juz wida¢ z soba, i nie roziacza

nigdy.



Naraz, wyzel poruszyt sie niespokojnie, i nastawit uszu,
[jakby ustyszat jaki$ odgtos daleki, a po chwili zerwat sie
i w radosnych podskokach pobiegt kretg ulica miedzy rézno-
barwnemi kwiatami.

Ale pies nie o kwiatach myslat, bo na koncu ulicy uka-
zat sie wysoki mezczyzna, i ku niemu to wihasnie wyzet biegt
w szalonych podskokach. Nie trzeba objasnia¢ czytelnikow,
ze byt to Jerzy Grzymata, nie ten Jurek wymizerowany pra-
ca, ale mezczyzna dojrzaty. Stomiany kapelusz niést w reku,
aby ochtodzi¢ czoto, i szedt spocza¢ w cienistym ogrodku,
gdzie juz stonce zachodzace nie siegato swemi promieniami.

— Powoli Zoro, powoli — rzeki glaszczac psa po I$nia-
cej gtowie, itamujac zarazem zbyt zywe jego podskoki —
gdzie pani? prowadz !

Pies sunat znéw naprzdd, ogladajac sie czy pan idzie za
nim, i skowyczac radosnie, biegt do pani Grzymaliny przed
ktorg stangt wachlujgc zamaszys$cie ogonem.

Staruszka ockneta sie z zadumy, i podniosta sie zwawo
mowiac:

— Abha, pan idzie, czy prawda Zoro ?

W tej chwili Jerzy zjawit sie pod spuszczonemi konara-
mi lipy.

— Jurek, synek moj przyszedt — rzekta staruszka wy-
ciggajac rece.

Jerzy ucatowat jej rece, a objawszy ramieniem posadzit
na kanapce, i sam zajat przy niej miejsce.

— Zawsze tak dtugo przy pracy — rzekia staruszka —
nigdy wypoczynku, nigdy wytchnienia. Zameczysz sie synku!

Byla to codzienna wymodwka, pierwsze stowa jakiemi
witata wracajgcego od pracy wnuka. Jerzy przywykt juz do
nich, nie ttomaczyt sie wiec, lecz zaczat opowiada¢ rézne zda-
rzenia aby rozerwa¢ umyst babki.

Siedzieli tak jeszcze chwil kilka, ale gdy zmierzch zapa-
da¢ poczat, Jerzy obawiajac sie chtodu dla babki, podat jej
ramie i poprowadzit do domu.

Byt to tadny, prawdziwie wiejski dworek, otoczony szta-
chetami z frontu, z ogrodkiem od dziedzinca, z werendg po-
kryta pnacemi r6zami i winem. Lecz Jerzy wprowadzit babke
do pokoju, by jej nie zaszkodzita wieczorna rosa. Tu stat juz
stot nakryty, a przy stole krzatata sie niemtoda kobieta,
przestawiajac z miejsca na miejsce rozne przystawki do her-
baty, czemu przygladata sie¢ z lekkim usmiechem mitoda
dziewczyna, trzymajac talerze.

To takze nasza znajoma: ktozby nie poznat panny Anto-
niny, po tym poczciwym, dobrym wyrazie twarzy, i bezustan-
nem gderaniu, ktdre jednak nic przykrego w sobie nie zawie-
rato ?

P. Antonina od lat trzech, to jest odkad umart zacny jej
kuzyn, przebywa u Jerzego, aby pani Grzymalina miata
opieke i wyreczenie w gospodarstwie domowem. Wywigzuje
sie z tego wybornie, zawsze czynna i petna jak najlepszych
checi, duszg catg niemal przylgneta do swych przyjacioét, i do-
gadza pani Grzymalinie, jak niegdy$ dogadzata Jurkowi.
Nawet i postugujaca dziewczyna, to owa Julka, corka stroza,
znajgca od tak dawna panne Antonineg, to tez wszelkie jej maru-
dzenia przyjmowata z niezmaconym spokojem i cierpliwoscia.

Gdy Jerzy wprowadzit babke, panna Antonina zaktopo-
tata sie, ze jeszcze nie wszystko przygotowane do wieczerzy,
i Julka wyszta na tern najgorzej.

— Mowitam, Zze nie bedzie na czas — zaczela — ale
i|ciebie to wszystko zawsze lelurn polelum, nic w pore, a po-
em caty wstyd na mnie.

Dziewczyna przygryzta usta aby sie nie usmiechngc,
i Jerzy zatagodzit sprawe oS$wiadczajac, iz bardzo dobrze sie
itato, Ze jeszcze herbata nie gotowa, bo nic a nic nie gtodny,
troche pozniej bedzie mu lepiej smakowato.

— Panu zawsze dobrze! — rzekta panna Antonina nie
przerywajac swego zajecia — albo to kiedy co powiesz?
Jhoéby ci trzy dni jes¢ nie dano, to i tak dobrze! Aniot nie
:zllgwiek- mrukneta, tak jak dawniej mawiata ,,ryba nie czio-
nek”.
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Herbata istotnie byta gotowa, chodzito tylko o posta-
wienie tacy, ktdrg Julka trzymata, i wkrotce tez zabrano sie
do positku, ktory wskazywat ze dom byt zamozny i utrzyma-
ny dostatnio.

Po skoriczonem $niadaniu Jerzy zaczat chodzi¢ po pokoju
zamyslony, co mu sie nie czesto zdarzato.

Panna Antonina tymczasem rozwodzita sie do pani
Grzymaliny nad dobrocig i pracowitoscig Julki.

— Na sto jedna, pani droga — mowita w zapale — bo
to i ciche, potulne, a pracowite, a porzadne. Ot, caty moj
ktopot, zeby za maz nie poszia, jak ta niecnota Zuzia. Ucho-
waj ja Panie aby od meza, bo co jabym bez niej poczeta?
Ale musze is¢ zobaczy¢ co ona tam robi. Wszystko na mojej
gtowie, gdy tylko nie dojrzec!

I panna Antonina podreptata do kuchni, aby marudzic¢
na Julke, ze nic nie robi, ze w glowie ma wroble, i ze harda
nie do wytrzymania.

Dziewczyna milczata, zmywajgc szklanki i talerze-, rozu-
miata ona dobrze co to wszystko znaczy.

Po wyjsciu panny Antoniny, Jerzy usiadt naprzeciw
babki i rzekt bez wstepu.

— Czy nie miataby$ nic przeciw temu babuniu, abym
sie ozenit?

— Z Renig? — rzekfa bez zdziwienia, jakby ta rzecz
byta jej wiadomg, chociaz nigdy nie moéwili o tern.

— Tak, z panng Ireng — odrzek} powoli — Nie mowi-
tem dotad o tern z tobg babuniu, bo Witold starat sie o nig.
Wiesz ze to cztowiek bardzo bogaty, przystojny, i pod zadnym
wzgledem nic mu zarzuci¢ nie mozna.

— Co za poréwnanie z tobg! — zawotata babka.

— Dla ciebie, babuniu — odrzekt z uSmiechem — ale
ja nie tak moze mysle; nie pod wzgledem wartosci osobistej,
ale...

— Daj pokdéj — przerwata babka — on ma majatek
ktory odziedziczyt po przodkach, ma miliony nie wikasng zdo-
byte pracg, co mu wprawdzie nie przynosi ujmy, ale tez i za-
stugi zadnej.

— Ale dobrze uzywa majatku, babuniu, i to juz jego
wiasna zastuga.

— Dumny, pyszatek! pamietam jak toba pogardzat,
ze$ byt biedny, i od najmtodszych lat pracowac¢ musiates.

— Stronit tylko odemnie babuniu, ale nie pogardzat,
bo ja na pogarde nie zastugiwatem nigdy. Zresztg, dzi$
Witold sie zmienit, umie szanowac ludzi, czego dowodem ze
starat sie o panne Irene, ktora chociaz z zacnej pochodzi ro-
dziny, nie ma majatku, ani tez rodzice jej nie zajmowali wy-
sokiego w $wiecie stanowiska.

— Ba, Renia — rzekia staruszka takim tonem, jakby
mowita o jakiej ksiezniczce — Reni ty jeden wart jestes,
i wiem ze dla ciebie odmowita Szareckiemu.

— Odmoéwita?

— Naturalnie, to takze, ty i on, co za réznica...

— Ogromna babuniu—ja, dyrektor- rozwijajacej sie do-
piero fabryki, ot, garbarz poprostu, i on—pan milionowej for-
tuny, wyksztatcony i dobry, szlachetnie dobry, skoro chciat
swe dostatki podzieli¢ z ubogg panienka.

— Bedziesz i ty miat dla niej chleba dosy¢, a jak nasza
fabryka stanie na réwni z zagranicznemi, jak stamtad zaczng
przyjezdza¢ do nas po skory, to i ty bedziesz miat miliony.

— Alboz to z nich tylko szczeScie? — powiedziat Jerzy
z lekkim usmiechem — Ja rozwoju naszej fabryki pragne, nie
dla wielkich zyskéw osobistych. Mojem marzeniem babuniu,
jest dac zarobek setkom rodzin, da¢ im byt uczciwy i co$ wie-
cej za ich prace, niz suchy kawatek chlebal

— Niedarmo tak cie robotnicy kochajg— rzekta babka
Z rozrzewnieniem patrzagc na wnuka — ale synku, to btogo-
stawienstwo babki, dla ktérej zawsze byte$ chlubg i radoscia,
wyjednato ci te mito$¢ u ludzi. Nacierpiate$ ty sie biedaku
chtodu igtodu iod najmtodszych lat pracowate$ ciezko na
swoje utrzymanie, a potem i na mnie. Niech ci to Bdog ptaci
synku; niech cie setnie nagrodzi.



— Ni®-ja to dla ciebie, ale ty dla mnie babuniu wiodtas
zywot ciezki. Kt6z mie wychowat, kto szczepit w sercu mo-
jem mitos¢ pracy i poczucie obowigzku? Kto strzegt w duszy
mojej wiary, tego skarbu, bez ktérego niema prawdziwego
na ziemi szczescia, kto, jezeli nie ty, babuniu?

Pani Grzymalina zamyslita sie gleboko, a po diugiej
chwili milczenia rzekta

— Tak byto z poczatku Jurku, ale potem +v$ szedt
o wiasnych silach. Gdy$ po skonczonych naukach wrdcit
z Petersburga wymizerowany praca i niedostatkiem, czy$ od-
poczat cho¢ tydzien? Nie, ty musiate$ czempredzej szukaé so-
bie zarobku, i za jakg to ptace pracowales$, aby plany i zamiary
twoje przyszty do skutku! Robotnikiem byte$ w fabryce, bo$
chcial, jak mowites, pozna¢ ciezar pracy ludzkiej, jakbys ty
tego ciezaru nie znal, biedaku! Dzi$ wszystko$ winien sobie,
wszystko, méj synku; mam dostatni byt i mnie starg otoczytes$
wygoda, ba, zbytkiem nawet.

— To twoja zastuga babuniu; umiatas w mem sercu
wzbudzi¢ takg czes¢ i wdziecznos¢ dla siebie, ze nie byto tak
ciezkiej pracy, ktérejbym nie podjat dla ciebie. To twoja
zastuga.

Pani Grzymalina poruszyta sie na krzesle.

— Wszystko moja zastuga — powtdrzyta z zywoscig —
i to pewnie, ze$ umiat pozyska¢ mitos¢ i zaufanie ludzi boga-
tych, ze ci uwierzyli i wspdlnemi sitami zatozyli te oto fabry-
ke; i to moja zastuga, ze przybywa akcyonaryuszow i ze
z dniem kazdym niemal interes sie powieksza, tak, i to, moja
zastugal

— Twoja babciu, bo$ 'wpoita we mnie zasady, przy kto-
rych stojac, zyskuje sie zaufanie i szacunek ludzki.

Staruszka machneta reka, bytaby jeszcze z pewnosciag
co$ powiedziata, ale panna Antonina weszta tak przestraszo-
na, ze wszyscy poczuli ztg nowine. Nie trzeba byto obja-
$nien, w tej chwili bowiem rozlegt sie okrzyk: gore!

— Fabryka sie palita. Wszelki ratunek byt daremny,
wszystko zgorzato ze szczetem.

Domek dyrektora tylko ocalat cudem prawie: w najnie-
bezpieczniejszej chwili wiatr sie odwrocit w przeciwng strone,
i dworek zostat uratowany.

Gdy w tydzien po tej katastrofie, Jerzy siedziat przy
t6zku babki, zaczynajacej ledwie przychodzi¢ do zdrowia, po
chorobie, w jakg wpadta z przeleknienia, dano mu znaé, ze
jakis pan chce sie z nim widzie€.

Wszediszy do saloniku, ze zdziwieniem ujrzat Witolda
Szaruckiego ; powitat go jednak uprzejmie, i ze zwykig swg
od lat najmtodszych szczeroscig powiedziat.

(d. c¢. n)

ROZMAITOSCI.

Panstwo Holubowie.

Do najznamienitszych podréznikdw w dzisiejszych cza-
sach, nalezy Czech, dr. Hotub oraz zona jego, ktéra podzielata
z nim trudy niebezpiecznych wycieczek w gtgb Afryki, dopo-
magajac w pozyskaniu, a nastepnie przewiezieniu do Europy
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bogatych etnograficznych zbiorow z ktérych urzadzit w Wie-
dniu wystawe afrykanska. Wystawa ta obecnie dopiero
zamknieta, z powodu ze na zgdanie Czechow przewieziong
zostanie do Pragi, zadziwiata mndstwem nagromadzonych
przedmiotéw, zebranych z godng podziwu wytrwato$cig w po-
§rdd rozlicznych plemion murzynskich. Zajmowata ona
w Praterze znaczng czes¢ budynkéw dawnej miedzynarodowej
wystawy wiedenskiej; oprécz bowiem ogromnej liczby zwie-
rzat, ptazéw, ptakow, naczyn, broni, ubioréw i t. p. przedmio-
tow, miescita podobizny catych osad, na progach ktérych sie-
dzieli krajowcy, réwniez wiernie nasladowani jak chaty ieh,
drzewa, rosliny i zwierzeta. Ws$réd tych obrazéw ludzi i przy-
rody, mozna byto uledz. ziudzeniu ze sie jest na ziemi afry-
kanskiej. Jeden np. z takich widokéw przedstawiat dzikiego
afrykanskiego krolika, znanego z okrucienstwa, w otoczeniu
najblizszem, wposrod ktérego odznaczat sie kat wykonawca
licznych wyrokéw $mierci; drugi znéw murzyna zaczajonego na
wychodzgcego z wody krokodyla. Dr. Hotub nie posiadat
wihasnych funduszéw na koszta wycieczek jakie odbyt, naby-
cia zbioréw i urzadzenia wystawy. Zebrat je przeto z urza-
dzonych na ten cel trzystu kilkudziesieciu odczytéw, po réz-
nych miastach niemieckich, w ktérych zapoznawat zebranych
stuchaczy ze szczeg6tami poprzednich swych podrézy do Afry-
ki. Odczyty te przyniosty mu dopiero potrzebne pienigdze na
tak znaczne wydatki.

ZAGADKA.
przez Ewe Marye.

Nie trudne wcale zadanie!

Z trzech liter niewiasty imie,

Na odwrot za$ powitanie

Petne powagi, niegdy$ w Rzymie.

Proza do utozenia na wiersze.

W dumaniu samotnem, chodzac po gaju, nie dbajgc
0 to co sie ttoczy w umyst, naraz zoczytem w cieniu, w pie-
knem ubraniu kwiat, powabny jak gwiazdy, jak oczy! Obcig-
tem go zerwac, lecz on mile rzekt mi: Czym na tak krotka
chwile ja stworzony? Dlatego z onego miejsca wzigtem go
i przesadzitem do mojego ogrodka. Atu przy moim boku
i przyfaomku, od roku do roku rosnie i kwitnie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 7-go.

Szarady: Litera W. Woda — Oda.

Rebusu: Cicha woda brzegi rwie.

PBENUMEKATA WYNOSI;
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w Kkraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Dla czego na gérach zimno, skre$lit Stanistaw Kramsztyk (z drzew.) — Przaéniczka automatyczna (drzew.) — Balonem do
bieguna p. Wt Uminskiego. — Na oceanie lodowatym (z drzew.) — O wiasnych sitach, p. Bronistawe Porawskg. — Rozmaitosci
— tamigtowki i rozwigzania. Dodatek: Na cudzym chlebie, wiersz (z drzeworytami). — Przyrzeczenie, komedyjka. — Odwaga
i zuchwalstwo p. M. P. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listdbw. Dodatek ksigzkowy: WsSrdd puszcz meksykanskich.

[Jo3soneHo LleHsypoto, Bapliasa 8 ®despania 1892 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika llauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. U.



WIECZORY RODZINNE.

NA CUDZYM CHLEBIE.

Wor obok woru stoi wypchany

Pewnego rana Maczystem ziarnem po szyje.
Szczur, ktéry dotad mieszkat w stogu siana Szczurowi az serce bije.
Czesto mrac gtodem, powiedziat sobie: (Biedak na gtodzie chowany)
— Juz wiem co zrobie! — ,Jacy ci ludzie szczesliwi!l —
Mam siedzie¢ w dziurze, to wole przecie Powiada — ile tu ziarna!
Sprébowac szczescia na Swiecie. — Toc i istota si¢ marna
Pozywi

Tam, gdzie tak peine spichlerze!”
Rzeki i do dziela sie bierze.
Smakujg mu specyalty,
Ucztuje miesigc caly,
Drugi i trzeci,
Czas leci,

Kij wzigwszy w fape, biedny szczurzyna
Szedt w strone siedzib cztowieka.
Droga trudna, nudna, daleka...
Wtem patrzy stoi drabina.

A szczur ani sie ruszy.
Nabrat tuszy,
Zdréw, okazaly,
Nie pyta co dalej bedzie.
Az dnia pewnego, niewiedzie¢ czego
Tuz pod s$pichlerzem psy zaszczekaly.
Szczur w strachu... Kreci sie wszedzie:

Ze za$ na nedznej byt dyecie,
(Bo jak to i sami wiecie :
Nie utyje szczur na sianie)
Wiec tez podobien byt szczapie,
| rzecze: ,Ja sie tu wdrapie!”
» Wcale nie trudne zadanie!
Wszedt i przez szpare zajrzawszy do wnetrza,
Skamieniat na widok taki;
Jeszcze go wzieta goretsza,
Chetka na zycia rozkosze!
Bo tylko pomysicie, prosze,
Jakie tam byty przysmaki!
I1Jodatek rto IV. I>

Z psami nie zarty,
To nardd strasznie uparty,
s r.



Zawziety na zycie szczurze!
Stanie przy dziurze,

1 nie daruje szczurowi,
Natychmiast ztowi!

Uciekac trzeba! W tern sztukal
Szczur szuka
Znajomej sobie szczeliny
I Ale od owej godziny,
Kiedy wszedt tutaj strawion przez gtody,
Duzo, uptyneto wody.
Z taka wspaniatg figurg
Nie wymknac sie lada dziura.

. n)

PRZYRZECZENIE.

Komedyjka w jednej ods#onie

(dla Grazynki i Tereni W.)

(Dokonczenie).

SCENA 111.

Katarzyna. To bardzo nietadnie, ze Lucia mie
tak zwiodta, pani mie nie wotata wcale.

Lucia. Moja Katarzyno, na c6z bym miata zwodzic,
z pewnoscia sie przestyszatam. Mama wotata kogo in-
nego, a. mnie sie zdawato ze Katarzyne.

Janek. Tak, tak z pewnosciag, ja tez styszatem, ze
mama kogos$ wotata, ale kogo, nie mogtem zrozumiec.
Widzi Katarzyna. ByliSmyi1 sami ijak
cicho, spokojnie sie uczyliSmy, dla tego, ze nam Katarzy-
na nie przeszkadzata.

Stefcio. A teraz zaledwie Katarzyna przyszia; juz
gada i gada i nie mozemy sie uczyc.

Katarzyna (siada i szyje). No, no, moje robaczki
uczcie sie, uczcie, juz sie nie odezwe.

Lucia (na stronie).. Ma klucze w kieszeni, zeby je
tak mozna wydostac.

Marynia.

Marynia. Ale, nie tak to tatwo, jak nam sie zda-
wato.

Janek. Zeby tez chociaz na chwilke potozyta gdzie
te klucze.

Stefcio.

Lucia.

Chciatbym, zeby je kiedy zgubita.
Poco ma gubi¢? To po6zniej jeszczeby ich
wiecej pilnowata.
Katarzyna. Co wy tam tak rozmawiacie?
Uczymy sie gtosno, moja Katarzyno.
Katarzyna. Tak, no, to uczcie sie, uczcie (ziewa).
Janek (mcc sfivwj A, dobranoc Katarzynie.
Stefcio. O! co za szczescie, Katarzynie spac sie

chce, trzeba nam zachowac sie cichutko, to zasnie.

Marynia.
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Lucia. A wtenczas klucze nasze!
pisza z zajeciem, Katarzyna zasypia).
Marynia. Luciu, patrz jak Katarzyna $pi smacznie.

(Przez jakis czas

Janek Teraz trzeba sie dobra¢ do kieszeni, tylko
cichutko, zeby ja nie przebudzi¢. (Wszyscy na palcach zbli-
zaja sie do Katarzyny).

Stefcio. WYy stéjcie, a ja jej cichutko kluczyki wy-
ciagne.

Lucia. Stefciu! tylko nie dzwon niemi.

Stefcio. Pst, cicho!

Katarzyny).

(wyciaga powoli klucze z kieszeni

Marynia. Sa, sg klucze, teraz chodzmy do szafy
(Wszystkie dzieci ze $miechem wybiegaja).

SCENA 1V.

(Katarzyna sama).

Katarzyna (budzi si¢). Zdawato mi sie, ze sie kto$
Smiat koto mnie, musiatam dlugo spac; dzieci sie lekcyi
wyuczyty i poszty sobie. A jak to cichutko siedziaty,
kochane robaczki... Chociaz to lubig i poswawoli¢, po-
dokazywac, pozartowac sobie, zwyczajnie jak dzieci, ale
to sg ztote serduszka. Jak to i teraz, tak sie cichutko
uczyty, zeby mi snu nie przerwac¢. Niech im to Bég wy-
nagrodzi! Ale to pewnie pdzno, trzeba is¢ podwieczorek
przygotowac, (ktadzie reke do kieszeni). A\! wszelki duch
Pana Boga chwali! Gdzie moje klucze? Przeciez pamie-
tam, wilozytam je do kieszeni;
moze, moze, trzeba poszukac!
wszedzie). Niema, niema nigdzie.
za siebie stoiczek z galaretka).

czyby mi wyleciaty? a,
(kreci sie po scenie i szuka
(Wchodzi Lucia, chowajac

Lucia. Czego to Katarzyna tak szuka?
Katarzyna. Kluczyki, kochanko, zgubitam.
Lucia. Doprawdy? to dziwne, jeszcze nigdy co$

podobnego Katarzynie sie nie zdarzyto.

Katarzyna,
(wychodzi),

Lucia (Otwiera stoiczek, wyjmuje z kieszeni tyzeczke i za-
czyna jesc). Masz tobie, poszta do szafy, a tam Marynia,
Janek i Stefcio wyjadaja resztki, zitapie ich na goracym

A moze je przy szafie zostawitam

uczynku i wyda sie wszystko... WysSmienita ta gala-
retka! O! bedzie Katarzyna gderata, jak ich zastanie
przy szafie. (Wyskrobuje stoiczek, poczem chowa go wraz z ty-

zeczka do szuflady). Ach! wyborna byta. (Wchodzi Marynia,
Janek, Stefcio).

SCENA V.

Marynia (ptacze).
bedzie paczkow,
bie Janku!

Janek. A czy ja ci kazalem zjada¢? Mogtas nie

.M@j tort, moj tort przepadt Nie
nie bedzie imienin, wszystko przez cie-

jesdl
Marynia. Poco$ moéwit o tych orzechach i konfi-
turach ? .
Lucia. Co to ma znaczy¢ Maryniu? czego ty pla-
czesz?
Marynia. Tak, czego ptaczesz? Jak nie mam pta-
ka¢, kiedy nie bedzie moich imienin, (ptacr
Lucia. Powiedzcie mi przecie, cc 'l
znaczy¢, ja nic nie rozumiem.

wszystko ma



Stefcio.
Lucia.

Czy nie wiesz, ze jutro Maryni imieniny?
Gdziez tam nie wiem! Wiem o tem bardzo
dobrze, no, ale c6z Z tego ?

Janek. Te orzechy byty przygotowane na tort,
ktory miata dzisiaj zrobi¢ Katarzyna, a te konfitury by-
ty do paczkéw takze na jutro.

Marynia (ptacze). A teraz mysSmy prawie wszystko
zjedli i nie bedzie tortu, nie bedzie pgczkéw, nie bedzie
wcale imienin.

Lucia. Jakto, przeciez imieniny by¢ musza.

Stefcio. Imieniny bedg, ale Katarzyna powie-
dziata, ze gosci nie bedzie mozna zaprosi¢, gdyz nie be-
dzie ich czem poczestowac.

Lucia. MOoj Boze! jaka szkoda, jaka szkoda, po-
cosmy to jedli!

Marynia. Tak, przez was, nie bede miata imienin.
(wclio¢lzi Katarzyna).

Katarzyna. To wcale nie pieknie, tegom sie nie
spodziewata, zeby mi .wyja¢ klucze z kieszeni, dla ta-
komstwa. Tego juz zanadto!

.Tanfk. Moja kochana, moja droga Katarzyno, nie
gniewajcie sie na nas!

Lulia. Juz nigdy, nigdy tego nie zrobimy.

Stefcio. Moja Katarzyno, przebacz nam, prze-
bacz, to juz raz ostatni.

Katarzyna. 1 co mi z tego, kiedy nie bedzie teraz,
ani paczkoéw, ani tortu, pani bedzie sie gniewata...

Lucia. My mame przeprosimy, przyznamy sie
szczerze do winy, ona nam wybaczy. Nasza mama taka
dobra, pozna, ze zatlujemy szczerze', i wszystko dobrze
bedzie.

Marynia. O tak, mama nie bedzie chciata zebym
tak byta nieszczesliwg w moje imieniny.

Janek. Juz nigdy nie bede was namawiat do zte-
go, chociaz zobacze, ze Katarzyna cos$ najlepszego cho-
wa do szafy.

Stefcio. A ja, chociaz mi kazesz,
ciggat Katarzynie kluczykoéw z kieszeni.

Lucia. Wszyscy, wszyscy przyrzekamy poprawe.
Mo6j Boze jak sie to gniewac na te
dzieciaki! Wstawie sie i ja za wami do mamy, to moze
daruje... Mam tam jeszcze migdaty i troche konfitur to
sie i na paczki i na tort jaki taki zdobede!

Niezapominajka.

to nie bede wy-

Katarzyna.

OBWA&A | ZUCHWALSTWO.

Przek+ad z angielskiego Bl. P.

(Dalszy ciag).

WijechaliSmy na pagorek i
rownej

pedzilismy teraz po
drodze prowadzacej do kotowrotu. A jezeli on
jest zamkniety? Czy kon zawrdéci? czy sie zatrzyma?
czy moze przeskoczy? A jezeli przeskoczy? (wiedziatem
ze putkownik nieraz na nim polowat) to co sie z nami
stanie? Uslyszatem za sobg gltos Julka; odmawiat pa-
cierze i prosit Boga zeby nas nie wypuszczat ze Swej
opieki, i czuwat nad nami az do samej Smierci. W tej
chwili stowa modlitwy nabraty dla mnie innego znacze-
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nia, bo ,dzi§ moglo byc¢ kroétkie, a Smier¢ tak bliska!
Chciatem powiedzie¢ ,Amen”, kiedy skonczyt, ale gtos
uwigzt mi w gardle i tylko sercem i duszg przytaczytem
sie do pr6ésb mego brata. PrzelecieliSmy przez kotowrot:
na szczescie byt otwarty, stary poczciwyj stréz chciat
chwyci¢ lejce i zatrzymac¢ rozhukanego konia, ale to
jeszcze wiece] szpaka przestraszyto, rzucit sie w bok tak,
ze o maty witos z powozu nie wypadliSmy, i popedzit da-
lej, zdaje sie predzej niz przedtem. Julek zamknat oczy,
trzymat sie poreczy i nie mowit ani stowa, mnie juz sie
w gtowie zaczynato kreci¢, dzwonito mi w uszach, a re-
ce, z ktorych cugli nie wypuscitem, zdretwiaty jak dre-
wno. Nie wiedzialem gdziesmy sie znajdowali, nie wi-
dziatem drogi przed soba, ' kiedy nagle galop zmienit sie
w ktusa, a klus w stepa; w koncu szpak zatrzymat sie
i patrzyt przez brame prowadzaca na podwoérze putko-
wnika : kiwal gtowa i rzal do towarzysza stojgcego
w stajni, tak zupetnie jak gdyby nic ztego nie zrobit.

Chtopak stajenny przybiegt zdziwiony, zesmy tak
predko i bez-putkownika wrdcili; opowiedzieliSmy mu
caly wypadek, ale wida¢ wiecej go zajmowato zdrowie
szpaka niz nasze przygody, bo opowiadania stuchat
jednem uchem, a z niezmierng troskliwoscia opatrywat
nogi konia i wycierat mu grzbiet i boki garscig suchego
siana.

Julek usiadt na schodkach przed domem, ja stana-
tem koto niego i opartem sie o Sciane: obaj czuliSmy sie
niezmiernie zmeczeni i oszotomieni,
mniejszej ochoty sie ruszac.

i nie mieliSmy naj-
Tak nas tez zastatl putko-
wnik, ktory w jakie dwadziescia minut p6zniej przyje-
chat na koniu pozyczanym w Meddlingtonie. Byt bar-
dzo blady, gtos mu drzat kiedy>przyszedt do nas, poto-
zyt nam rece na ramionach i powtorzyt kilka razy:
Chwata Bogu... chwata Bogu... chwata Bogu!

Potem usiadt na schodkach, Julka pociggnat do
siebie, a mnie wziat za reke i powiedziat;

— Tomku, postgpites jak prawdziwy bohater;
dzice powinni by¢ dumni z ciebie. Styszatlem, jake$s wo-
tat na Julka zeby nie zeskakiwat, a przechodnie
i str6z w kotowrocie powiadali mi, ze$ ani na chwile nie
wypuscit z rgk cugli i wcigz starates sie konia powstrzy-

ro-

mac¢. Oszalatem chyba, czy co? zem was samych zosta-
witl — mowit putkownik, chodzac wielkiemi krokami
tam i napowr6t. Gdyby sie wam byto co ziego stato,

tobym sobie nigdy nie przebaczyt; i teraz nie mam pra-
wa sobie przebaczy¢, bo tylko Opatrznosci zawdziecza-
cie ocalenie. Tyle razy zostawialem konia samego i ni-
gdy mu zadna fantazya do gtowy nie przyszta. . W ka-
zdym jednak razie ja tu jestem winien i bron Boze nie-
szczescia, nie Smiatbym matce waszej w oczy spojrzec.

Tak mi byto przyjemnie, kiedy putkownik mowit
0 mojej odwadze i o tem ze rodzice bedg dumni ze mnie,
ze chetnie bym sie znowu narazit na podobng przeprawe,
byle mnie jeszcze raz nazwat bohaterem; ale p6zniej gdy
sam sobie wine catg przypisywat, co$ mie niemile tkneto,
do tego Julek patrzyt na mnie jakby sie czegos$ spodzie-
wat, i w koncu wiekszg miatem ochote ptakacé, niz sie
cieszy¢ z pochwat pana Morris’a.

Czasami bardzo jest trudno powiedzie¢ prawde —
w tej chwili zwtaszcza niepodobna mi byto przyznac sie



do winy, chociaz wiedziatem co wzrok Julka znaczyt
Wszyscy mieli mie za bohatera; moéwigc prawde zeszedt-
bym z piedestatu i bytbym powszechnie uwazany za nie-
postusznego urwisa, ktory konia podraznit i narazit Jul-
ka i siebie na wielkie niebezpieczenstwo.

— Musicie zaraz wracac¢ do Oatsland — powiedziat
putkownik — bo pani Blossom moze sie dowiedziec¢
o wypadku, zanim was zobaczy catych i zdrowych. Oto
wtasnie jeden z wozéw fermera wraca do domu, siadaj-
cie nie tracac czasu, to i Julek nogi swojej nie zmeczy.

Zawotat woéz, pomogt nam wdrapac sie na siano
i pozegnat serdecznie. Mysmy sie gteboko zasuneli
w siano i w6z powoli potoczyt sie po rownej drodze.
Ledwiesmy ruszyli, jeszcze putkownik stat przed bramg
i patrzyt za nami, kiedy Julek chwycit mie za reke i za-
wotat:

— Tomku, dlaczego?

— Daj mi pokdj — odburkngtem — jestem zmeczo-
ny. Rece mie bolg, jak gdyby mialy poodpadac¢. Za-
sunagtem sie gtebiej w stome i milczatem, a i Julek juz sie
do mnie nie zwracat.

W domu panstwo Blossom wynosili moje odwage
pod niebiosa; musiatem im opowiedzie¢ nasze przygode
ze wszelkiemi szczegotami, a widzac ich zachwyt i sty-
szac same pochwaty, czutem sie znowu zupeinie szcze-
Sliwy.

Jednak wieczorem, kiedym odmawiat modlitwy
i dziekowat Bogu za ocalenie, przyszty mi na mysl sto-
wa mamy, ze trudniej jest nieraz powiedzie¢ prawde niz
zdoby¢ sie na czyn najwaleczniejszy.

Dlaczeg6z ja tej odwagi nie mialem, dlaczegom put-
kownikowi nie powiedziat: ,To moja wina, szpak stal-
by spokojnie, gdybym mu nie dokuczat, a wkonuu nie
uderzyt. Niech pan sobie wyrzutéw nie robi”. Teraz
juz zap6zno—dodatem z westchnieniem i poszedtem spac.

(d. c. n)

SZARADA.

Utozona przez Jaskotke dla Skrzetnej pszczotki.

Wspak pierwsze w liczbie naszych rzek znajdziecie,
Kraj w Europie zndéw drugie i trzecie.
Drugie to zwierze. A wszystko kwiat,
Co rosnie zwykle koto wiejskich chat.

EAMIGEOWKA LICZBOWA.

W kwadracie z 9 podziatek, umiesci¢ w okoto, po-
zostawiajgc srodkowy kwadracik prézny, takie liczby,
aby w kazdym kierunku wypadta liczba 200.

ROZWIAZANIA DO N-ru 7-go.

Szarady: Ja — fo — wiec.
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tamigtowki sylabowej:
1. Jasmin. 2. Ow. 3. Zebra. 4. Indyk. 5. Aster.

Jozia.

Skrzynka do listow.

Owszem, Miernoto kochana, mitg nam jest nazwa, ktdrg nam
dajesz, i nieraz to powtarzaliSmy, ze uwazamy jg za najmilsza na-
grode naszej pracy. Do tego gtownie dazymy, aby Pismo na-
sze bylo ,rodzinnem” w calem znaczeniu wyrazu. Calem ser-
cem zapraszamy staruszke o nalezenie do konkursu; przystane
nam prébki przejrzymy wolnym czasem. Gotgbka odbiera listy
za posrednictwem Redakcyi, tam wiec adresowac je trzeba.

Stasi Radl, wystaliSmy pod wskazanym adresem Wieczory,
tudziez zgdany poczatek powiesci; milej naszej czytelniczce zalg-
czamy serdeczne pozdrowienie.

1 Utanka Z nad Kaniny otrzymata takze poczatek ,Matej Ks...”,
nie wiemy jednak czy sobie zyczy, abySmy jej postali cate potrocze
naszego pisma, bo tyle posta¢ by traeba, aby dostarczy¢ catej pierw-
szej czesci L,Atlanty”. Bardzo nas zajely szczegdly o miodszem
rodzenstwie, jako tez i te, ktére sie tyczg Utanki; prosimy zawsze
0 obszerne i szczegbtowe listy.

Jasko Warszawiak przystat nam do oceny rzecz, ktéra bytaby
niezta, gdyby pomyst nie przypominat nam czego$ zupetnie podob-
nego, co drukowaliSmy niedawno. Mimowoli ezasem zdarzy sie pi-
szgcym taka uieledwie tozsamos$¢ pomystu, ale rzeczg jest Reda-
kcyi unika¢ drukowania podobnych do siebie utworéw, aby nie
Sciggna¢ na siebie zarzutu powtarzania sie.

OtrzymaliSmy od Fiotka parmenskiego i Konwalii ogrodowej
szarade i logogryf. Szarada utozona dobrze, troche tylko za tat-
we okreslenie catosci; odrazu domysle¢ sie mozna. Zato tamigtow-
ka z powodu samej dtugosci swojej jest prawdziwg tamigtéwka.

Zadanie konikowe przystane przez Koch-hal przejrzymy.
Opowiadanie o wyspie Molokai jest streszczeniem opowiadania cu-
dzoziemca.

Bardzo jesteSmy radzi z poznania Matej Myszki Z L. i pro-
simy, aby pisywata do nas jak najczesciej. Ksztattne literki
pozwalajg nam przypuszcza¢, ze Myszka nie bedzie ostatnig na
konkursie kaligrafii.

Bialy Gwozdzik takze obiecuje naleze¢ do konkursu; donie-
siemy mu w swojej porze o powodz'eniu egzaminéw Papierosika,
tymczasem przesytamy mitemu kwiatkowi uscisk serdeczny.

Przepiérke, oraz Poziomke Z gaiku, serdecznie zapraszamy
do grona korespondentow; lisciki takich matych osdbek sprawia-
ja nam zwykle bardzo zywa przyjemnosc.

Nowa prenumeratorka, Jaskotka Z nad Ptycza zadaje nam
tyczace sie konkursu pytanie, na ktére odpowiadamy tern chetniej,
ze kilka juz Swiezo przybylych czytelniczek zgtaszato sie z podob-
nem. OdpowiedZ ma by¢ przedewszystkiem odpowiedzig na zadane
pytanie, to jest opowiadaniem o sobie, co wyklucza forme powiastki
Diugos$¢ moze by¢ dowolng; zalezy to od osoby piszacej oraz od
tego, o czem nam pisze. Nagrod bywa zwykle tyle ile wypracowan
na nie zastuzy.

Lamigtéwki Bystrego konia przejrzymy wolnym czasem, tu-
dziez te, ktore nadestat nam: Mysliwy.

Pani Gr. przesytamy serdeczne podziekowanie za mite dla nas
wyrazy uznania; nieporozumienie zostato jej listem wyjasnione.

W drukarni Noskowskiego, 11l, Mazowiecka Nrl 11.



